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1. WSTEP

Niniejsza instrukcja stanowi opis wag elektronicznych  pomostowych
jednoprzetwornikowych typu WIN z cyfrowym odczytem warto$ci masy.

Ze wzgledu na swojg uniwersalno$¢ wagi mogg pracowa¢ w dowolnych miejscach
uktadow 1 ciggdw produkcyjnych.

UWAGA !!!
Wagi nie mogg pracowaé w przestrzeni zagrozonej wybuchem.

UWAGA !!!
Funkcje wagi zalezg od typu zastosowanego miernika.
Opis funkcji znajduje si¢ w instrukcji obstugi miernika.

Symbol odpadow pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i1 elektronicznego
(WEEE — ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

UWAGA !!!
Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Zapewniajgc prawidlowa utylizacje pomagasz chroni¢ S$rodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z przedstawicielem witadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadoéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.




2. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Tabela 1. Dane metrologiczne wag

WIN jednodziatkowych 1 dwudziatkowych

Typ wagi WIN
Klasa doktadnosci wagi I
Zakres temperatur pracy wagi -10°C do +40°C
Typ miernika Z0T 8

Rodzaj wagi

jednodziatkowa

dwudziatkowa

Obcigzenie maksymalne

15kg < Max <1000 kg

6kg < Max, <600kg ,
15kg < Max, < 1000kg

Obcigzenie minimalne 20e 20e,
: - o n, <3000,
Liczba dziatek legalizacyjnych n <3000 1’1]2 <3000
Wartos¢ dziatki legalizacyjnej e = d = Max/n € = d, = Max, /n;
1 elementarne; e,=d,=Max,/n,
Warto$¢ dziatki tary dr=e dr = e,
Gorna granica tary odejmowanej* = - Max T=-Max-¢))

Granice btedow wskazan podczas
stosowania procedur oceny
zgodnosci **
(gdzie: m — obcigzenie wagi

e, €, & — dzialki legalizacyjne)

0 <m <500e £0,5¢
500e <m <2000e +le
2000e <m < 3000e +1,5¢

0 <m <500e; £0,5¢,
500e; <m < 2000e; £1¢;
2000e;<m <3000e; £1,5¢,
Max; <m <2000e, +1e,
2000e;<m < 3000e, +1,5e,

* Masa tary powoduje zmniejszenie zakresu wazenia o wartos¢ tary.
** Bledy graniczne dopuszczalne wag w uzytkowaniu, rowne sg dwukrotnym warto$ciom btedow
granicznych dopuszczalnych wag (podczas stosowania procedur zgodnos$ci) okreslonym w tabeli.

Tabela 2. Dane metrologiczne wag

WIN jednodziatkowych 1 dwudziatkowych

Typ wagi WIN
Klasa doktadnosci wagi I
Zakres temperatur pracy wagi -10°C do +40°C
Typ miernika Z0T 8
Rodzaj wagi jednodziatkowa dwudziatkowa
DL 6kg < Max, <600kg,
Obcigzenie maksymalne 15kg <Max <1000 kg 1 5k§ < Max; < 10001g<g
Obcigzenie minimalne 20e 20e,
: . . . n, <3000,
Liczba dziatek legalizacyjnych n <3000 1’112 <3000
Warto$¢ dziatki legalizacyjnej e = d = Max/n € = d, = Max, /n;
1 elementarne; e,=d,=Max,/n,
Warto$¢ dziatki tary dr=e dr = e,
G : : . _ T =-(Max,-¢,)
Orna granica tary odejmowane;j T = - Max L




Granice btgdow wskazan podczas
stosowania procedur oceny
zgodnosci **
(gdzie: m — obcigzenie wagi
e, e, & — dzialki legalizacyjne)

0<m<500e +0,5¢
500e<m=<2000e *+le
2000e<m<3000e £1,5¢

0<m<500e¢; £0,5¢;

500e,<m=<2000¢; +1e;
2000e;<m=<3000e¢, +1,5¢,

Max;<m=<2000e; +1e,
2000e,<m=<3000e¢, +1,5¢,

* Masa tary powoduje zmniejszenie zakresu wazenia o wartos¢ tary.
** Bledy graniczne dopuszczalne wag w uzytkowaniu, réwne sg dwukrotnym wartosciom biedow
granicznych dopuszczalnych wag (podczas stosowania procedur zgodno$ci) okreslonym w tabeli.

Tabela 3. Dane metrologiczne wag

WIN dwuzakresowych

Typ wagi

WIN

Klasa doktadnos$ci wagi

III

Zakres temperatur pracy wagi

-10°C do +40°C

Typ miernika

Z0T 8

Zakres wazenia

I zakres

11 zakres

Obcigzenie maksymalne

6kg < Max, < 600kg

15kg < Max, < 1000kg

Obcigzenie minimalne

2061

20e

2

Liczba dziatek legalizacyjnych

n, < 3000,

n, <

3000

Wartos$¢ dziatki legalizacyjnej
1 elementarnej

e, =d,=Max,/n,

Wartos$¢ dziatki tary

Gorna granica tary odejmowanej*

Max

Granice btgdow wskazah podczas
stosowania procedur oceny
zgodnosci **
(gdzie: m — obcigzenie wagi
e), e; — dzialki legalizacyjne)

0<m=500¢; £0,5¢,
500e;,<m=2000¢; +1e;
2000e;<m=3000e; £1,5¢,

0<m=500e, £0,5¢,
500e,<m=<2000e, +1e;
2000e,<m=3000e, £1,5¢,

Tabela 4. Wymiary pomostow wag WIN
Nosnos¢ Maksymalna Wysokos¢
wagi wielko$¢ pomostu pomostu
[ kg ] AxB[mm ] H [ mm ]
15+ 60 500 x 500 * 100
100 = 300 800 x 800 130
600 + 1000 1000 x 1000 175




3. BUDOWA WAG
Wagi moga by¢ wykonane w trzech wersjach oznaczonych A, B 1 D.

Wagi w wersji A skladajg si¢ z pomostu, kolumny (zamontowanej do pomostu)
1 miernika (zamontowanego do kolumny).

Wagi w wersji B (rys. 1) sktadajg si¢ z pomostu 1 miernika.

Wagi w wersji D (rys. 2) skfadajg si¢ z pomostu i1 wspornika, do ktérego
zamocowany jest miernik. Wspornik umozliwia postawienie miernika na stole
lub zawieszenie na $cianie.

Wszystkie wagi posiadajg nierdzewng blach¢ pomostu. Natomiast korpus pomostu
moze by¢ wykonany jako malowany ze stali zwyklej jako$ci, ze stali nierdzewnej
lub kwasoodporne;.

UWAGA !!!
Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian konstrukcyjnych
wynikajacych z postepu technicznego bez powiadamiania o tym uzytkownika.

4. TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

Transport wagi powinien odbywac si¢ obowigzkowo w opakowaniu fabrycznym,
przy zachowaniu wszelkich wskazan wynikajacych z oznaczen zawartych na opakowaniu.
Zaleca si¢ unikania Srodkow transportu mogacych narazi¢ wage na wstrzasy. Wage nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu fabrycznym w temp. -20°C + +60°C 1 w pomieszczeniu
suchym pozbawionym dzialania gazéw agresywnych.

5. ROZPAKOWANIE WAGI

Podczas rozpakowania wagi nalezy przestrzega¢ wszelkich wskazan wynikajacych
z oznaczen zawartych na opakowaniu. Wagi sg pakowane w sposob uzalezniony od wersji
1 wymiaréw pomostu. W zalezno$ci od wysokosci kolumny (dotyczy wykonania
w wersji A) dodaje si¢ dodatkowo kolumne umieszczong w oddzielnym opakowaniu.
Wagi w wersji B wyposazone s3 we wspornik miernika.
Po otwarciu opakowania nalezy wyjac ostroznie pomost wagi 1 blache pomostu. Wykreci¢
(jeshi jest) wkret dociskowy M6 znajdujacy si¢ pod spodem wagi, pomalowany na kolor
70lty, zabezpieczajacy przetwornik na czas transportu. Rozpakowaé¢ miernik umieszczony
w oddzielnym opakowaniu. Powierzchnie zewnetrzne pomostu, miernika 1 kolumny
oczysci¢ z zanieczyszczen powstatych w czasie rozpakowania. Z worka foliowego wyjac
czesci ztgczne do mocowania miernika do kolumny oraz czg¢$ci zlagczne do mocowania
kolumny do podstawy (dotyczy wykonania w wersji A).
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UWAGA !!!
Naruszenie wkretow dociskowych 1 §rub pomalowanych na kolor czerwony, moze
spowodowac uszkodzenie wagi podczas eksploatacji 1 utrate¢ gwarancji.

UWAGA !!!
W przypadku wagi z roztagczanym kablem przetwornika z pomostem wagi nalezy
sprawdzi¢ zgodno$¢ numeru miernika z numerem umieszczonym na pomoscie.

6. WYPOSAZENIE

Wyszczegolnienie Ilos¢
Opis techniczny 1 instrukcja obstugi wag pomostowych
WIN 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 opis techniczny miernika 1 szt.
Karta gwarancyjna 1 szt
Pomost wagi 1 szt.
Miernik 1 szt.
Kolumna (dotyczy wersji A) 1 szt.
Czesci ztaczne (dotyczy wersji A) 1 kpl.

7. INSTALACJA I UZYTKOWANIE

7.1. Instalacja wagi

1. Ustawi¢ pomost wagi na rownym i twardym podtozu.

2. W wagach wersji A nalezy kolumn¢ zamontowa¢ do pomostu za pomocg czesci
ztacznych znajdujacych si¢ w wyposazeniu wagi. Nastepnie do kolumny nalezy
zamontowa¢ miernik. Kabel przetwornika tensometrycznego wychodzacy z pomostu
wagi 1 zakonczony wtyczka nalezy poprowadzi¢ po kolumnie przekladajac go przez
uchwyty, a nastepnie podtaczy¢ do gniazda z napisem ,,Przetwornik™ znajdujacego si¢
na tylnej $ciance miernika.

3. W wagach w wersji B kabel przetwornika tensometrycznego wychodzacy z pomostu
wagi 1 zakonczony wtyczka nalezy podlaczy¢ do gniazda z napisem ,,Przetwornik”
znajdujgcego si¢ na tylnej Sciance miernika.

UWAGA !!!
Niektore typy miernikow sg podtaczone na state do pomostu wagi.
Niektore typy wag w wersji A dostarczane sg do uzytkownika z kolumng zamontowana
do pomostu i z miernikiem zamontowanym do kolumny.




4. Wypoziomowa¢ wage tak, aby pecherzyk powietrza w poziomniczce zajal polozenie
doktadnie w $rodku oznaczonego na szkietku okregu. Sprawdzi¢ czy wszystkie czterech
stopy pomostu wagi przylegaja do podtoza.

5. Podlaczy¢ wage do gniazda sieciowego napigcia przemiennego 230V.

UWAGA !!!

Wage nalezy podtaczy¢ do gniazda sieciowego napigcia przemiennego 230V,
obowigzkowo posiadajacego styk ochronny (dotyczy wag z miernikiem w obudowie
nierdzewnej). Uzywanie gniazda bez sprawnego obwodu ochronnego nie gwarantuje
poprawnej pracy wagi 1 moze spowodowac porazenie obstugi pradem elektrycznym.
Gniazdo sieciowe powinno by¢ wiaczone w oddzielny obwod zasilania dla urzadzen

elektronicznych, wolny od zaktdcen 1 umozliwiajacy prace przyrzadéw pomiarowych.
Niedopuszczalne jest podtaczenie wagi do obwodu zasilajagcego urzadzenia posiadajace
silniki elektryczne lub uktady sterowania, ktore moga wptywaé negatywnie
na funkcjonowanie wagi.

7.2. Uzytkowanie wagi

Pomosty wag wykonane ze stali zwyklej jakos$ci i malowane nie mogg by¢ narazone
na bezposrednie dzialanie wody, kwasdéw 1 zasad.

Uzytkownik wagi zobowigzany jest do utrzymania wagi w stanie zapewniajacym
jej wlasciwe wskazania. Oznacza to, ze waga nie moze wskazywac uchybien (btedoéw
wskazan) wigkszych niz przedstawiono to w tabelach 1, 2, 3. Waga zostata skonstruowana
tak, aby czynnosci zwigzane z konserwacja ograniczy¢ do minimum. Sprowadzaj3
si¢ one do okresowego oczyszczenia pomostu.

W przypadku gdy po zdjeciu wazonego towaru z pomostu wagi nie nastgpi

wyzerowanie wskazan wagi, nalezy w pierwszej kolejnosci wyzerowa¢ wskazania recznie

przyciskiem % . Jezeli to nie pomoze, to wtedy nalezy sprawdzi¢ czy pomost

nie ma stycznosci z przedmiotami na zewnatrz wagi.

Przy innych nieprawidtowosciach w pracy wagi zachodzi konieczno$¢ zgloszenia
wagi do naprawy w autoryzowanym punkcie serwisowym Lubelskich Fabryk Wag
FAWAG S.A.

8. LEGALIZACJA

Producent deklaruje, ze wagi s3 zgodne z typem opisanym w Certyfikacie
Zatwierdzenia Typu WE 1 spetniajg wymagania okreslone w dyrektywie 2014/31/WE.
Jest to potwierdzone umieszczeniem na wadze: znaku CE, duzej litery ,,M” i dwoch
ostatnich cyfr roku otoczonych prostokatem, numeru Jednostki Notyfikowanej 1383,
cech zabezpieczajacych.
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